
Ms. Gao An Feng officiated the kick-off of “Customer 
Festival 2014”, mobile trucks were deployed to 
offer insurance and health consultation services in 
different areas in Hong Kong
高安鳳女士主持「2014年的客戶節」之啟動儀

式，此活動以流動服務宣傳車穿梭於香港各區，提

供保險、健康諮詢解答

The chairman and the management team of China 
Life Insurance (Overseas) Co Ltd
中國人壽保險（海外）股份有限公司董事長及管

理層合照

Ms Gao Anfeng led the agent team of China Life 
Insurance Overseas company to participate 2014 
International Dragon Award
高安鳳女士率公司代理人團隊參加2014國際龍獎

IDA年會

Ms. Gao An Feng received the “Outstanding Corporate 
Management Award of Hong Kong Insurance Awards 
2014” by the Hong Kong Federation of Insurers. The award 
recognized the management capabilities and outstanding 
business performances of the company

憑藉卓越的管理運營及優異的發展業績，高安鳳女士代表

公司領取香港保險業聯會之「2014香港保險業大獎—傑

出企業管理大獎」
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中 國 人 壽 保 險 ( 海 外 ) 股 份 有 限 公 司    執 行 董 事 、 副 總 裁

Executive Director, Vice President, 
China Life Insurance (Overseas) Co. Ltd.

Category: Private Companies - Executive Directors
類別: 私人公司 - 執行董事

本人感到十分榮幸，香港董事學會授予我

2014年度傑出董事這項殊榮。

作為中國人壽海外公司的董事，長期以來與

董事會其他成員，一直致力於良好的公司管

治，推動公司健康發展。中國人壽海外公司

近年來保持高速增長，總保費複合年均增長

率超過4 7%，總保費將突破3 0 0億元，總資

產達到1200億元，成為香港新造年化保費排

名第一的保險公司。

這次獲獎，對我是個極大地鼓勵，我會繼續

發揮我的能力及知識，在公司治理中發揮更

大的作用，將公司打造成為最優秀卓越的保

險企業。

It is my great honor to receive the Director Of The Year Awards 2014. I 

would like to offer my sincerest gratitude for the recognition from The 

Hong Kong Institute of Directors. 

In the past years, the board of  China Life Insurance (Overseas) Co. Ltd. 

always focuses on prudent corporate governance and pursues rapid 

growth in a sustainable way. With the continuous effort of our management 

team and every staff member, our business grows progressively and our 

company remains first place in new business annualized premium. The 

compound annual growth rate has surpassed 47%. The total earned 

premium will surmount 30 billion Hong Kong dollars, and our total assets 

will reach 120 billion Hong Kong dollars. 

This award is an encouragement for me to deliver the effective leadership 

in the future and continually contribute my competence and knowledge 

to support our company to become the best business performance and 

insurance services company.

Message from Awardee   
的 話

Citation of the Panel of Judges   

Ms Gao demonstrates impressive leadership qualities in overseeing 

the remarkable growth of China Life Insurance (Overseas) Co. Ltd.  A 

visionary executive director, she spearheaded some very strategic 

moves before and after the financial crisis, which served to enhance 

the company’s competence. Ms Gao places strong focus on internal 

control and risk management and has created systems which are on 

par with those from listed companies. With her strong commitment to 

corporate governance and innovation, Ms Gao is a highly commendable 

entrepreneur who fully merits the Award.

高女士帶領中國人壽海外公司取得超卓的增

長，展現了出眾的領袖才能。作為一位極具遠

見的執行董事，她在金融危機前後開創了多項

市場戰略，提升了公司的潛力。高女士十分強

調內部監控及危機管理，她訂立的系統要求與

上市公司的水平同級。貫徹企業管治及創新精

神，高女士是一位獲高度讚揚的企業家，絕對

值得頒發「傑出董事獎」。
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